QUAN LA SOCIOLINGUISTICA ABANDONA L’ INFANTILISME
—QUATRE COMENTARIS SOBRE UNA NOVETAT BIBLIOGRAFICA
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Uniwersytet Jagiellonski { Cracivia)

0. Els lectors interessats per la sociafingiitstica o la sociologia de la llengua saben que a
finals de Uany 2000 va aparéixer a les llibreries el primer llibre d"Ernest Querol, Els vafen-
cians § el valeneia. Usos | representacions socials. De fet, n’ha aparegut ja alguna ressenya en
algunes publicacions (Molla 2001, Navarro 2001, Valero 2001), la qual cosa indica que el 1li-
bre ha trobat alguns lectors extraordindriament atents i competents. Ara bé: al mev parer,
aquesta —diguem-ne— novetat bibliografica demana consideracions més extenses que no pas
un comentari per a una revista de llibres, o una recensié en la seccid pertinent d’alguna publi-
cacio especialitzada. El que ens proposa Querol, malgrat €] que pugoi temir d"enganyds aquest
titol una mica naive, o presenta gaire coses en comud amb el que habitualment es ven sota el
tetol soctofingiifstica a casa nostra.

Una altra quiestid interessant seria per qué, feat abstraccid de les quaiitats propies, el pre-
sent treball ens sembla tan innovador, per qué destaca tant. Hi ha pocs secrets, en aquest camp;
algd ha insinuat que, en sociolingiistica, algunes recerques solvents prejecten llum propia
sobre un fons de quantofrénia mal gestionada, repeticié tireflexiva de consignes i excés de
pensament captiu —és a dir: d’abséncia d'idees. N'hi ha molta. de sociolingiiistica’ en catala,
perd els paladars exigents ho tenen bastant dificil pér 4 tFobar-hi materials solvents i aprofita-
bles.” ' ' -

“"'En el ilibre d’Emest Querc] trobem, d’una banda, dades d’altissim interds pel que faala
situacid sociolingiiistica de) Pais Valencia i a les perspectives de futur de la llengua catalana.
Perd lluny de limitar-se a aixd, que ja seria maolt, el llibre presenta una séne de plantejaments
tedrics que tenen implicacions crucials per a entendre la sociologia del Nenguatge d'una mane-
ra nova. De tot aixd, dels continguts del llibre, de la seva innovacid tedrica i de les mancances
que shi troben, volem parlar brenment en agquestes pagines. Per tal de presentar una recerca
que considerem importantissima i brillant. i per tal de dir el que no cap en les ressenyes a 'us.
Quatre comentaris, dones,

1. La primera part del Mibre resumeix de manera molt cotrecta, 1 de vegades didactica, els
diversos enfocaments tedrics des dels guals hom ha estudiat fins ara les relacions entre comu-
nitats lingiifstiques. La idea de partida, que 1'autor avanga de manera neutra i amb un to forga
académic, €s la segiient: pel que fa a I'ds lingiifstic. els models d’estudi empiric emprats fins
ara séa insoficients perqué o bé solen limitar-se a un criteri descriptiv, o bé, quan s’ha inten-
tat passar de 1a descripeid a la prediccid. els resultats han estat exigos. Aci, com en altres estu-
dis seus, Quercl acudeix a la sociclogia de la ciéncia per fer intelligible la pluralitat

. T L
L. Sempre que acceptem que alld que es presenta com a sociolingtitstica ho és redlinent. T supo-
sant que Ia sociohingiistica mateixa sigui alguna cosa concreia, més que no pas una etigueta comer-
cial —alguns, com ara Grimshaw, ho han afirmat ja sense vergonya (Grimshaw 1987).
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& enfocaments tedrics. i en manlieva els conceptes de "paradigma” | "model”. 1 identifica nou
models d' anilisi, segons el nombre de llengiies considerades (una, dues o tres), segons el nom-
bre de factors que determinen Vus lingiifstic (explicacions mono-, bi- o trifuctorials) 1 segons
els paradigmes socioldgics que serveixen com a base (el dels fets socials, que inclouria estroc-
turalismes i funcionalismes diversos; el del comportament social, que es tefereix sobreiot al
conductisme: i el de la definicis sociaf, que engloba des de Max Weber als seus hereus etno-
metoddlegs, I'interaccionisme simbdlic, etcétera). La passio de I'autor pels esquemes triadics,
tan lul-liana en el fons, sembla coherent, si més no d’entrada i per a efectes teoncs. Enire
aquests grups de tres, Querol s’inclina en tots els casos per la tercera opcid: per les explica-
cions trifactorials, que tenen en compte tres llengdies 1 que parteixen de la definicid social, és
a dir, de la idea segons la qual accio social és explicable en funcié de motivacions 1 objectius
interns del subjecte —o, com se sol dir, subjectins. L'ds lingdistic és una accid social i, per a
Querol, la complexitat que hi ha a la base de tota accid social s'ha de veure reflectida en una
complexificacié correlativa del model d’estudi,

Perd que es proposa estudiar exactament I'autor? El sintagma "relacions interlingiisti-
ques” resumeix el que, des de punts de vista diferents, ha donat lloc 4 un reguitzell notuble de
termes i temes: bilingiiisme, diglossia, conflicte lingiistic, substitucié lingiiistica, llengties en
contacte, hibridacid, eic. Querol se centra en el canvi social anomenat procés de substitucio
lingitistica, enmtés segons la definicié que Aracil proposava en 1979 (Aracil 1982: 115y

Redistribuci6 de les varietals que formen el repertori lingiifsiic d'un ambit sociocul-
tural. lmplica contacte {=imbricacid} i ha de ser descrita en termes d'ambits d'ds. [.-]
L'expansi¢ d’una varietal dominant és correlativa al replegament de la recessiva,

Quero] segueix 'evolucid de les reflexions aracilianes, 1 relaciona de manera eficag 1 deta-
Nada el procés de substitucid amb els seus trets principals, la minoritzacio i la interposicio.
Quero) parteix de considerar la subsiitucid com a tria; de 1a combinacio entre els tipus de tna
(exclusiva o jerarguica), els seus resultats (si hi ha canvi de llengua o no) i la posicid d’agoes-
ta tria en el continuum generacional (continuitat o discontinuitat) deriva una original casuisti-
ca (Querel, 2000: 52-56). En alguns casos, s'ha d’admetre que la combinatdria resulta una
mica artificiosa. Sigui com sigoi, les analogies proposades —la subsowicid com a tria o la
substitucié com a migracié— contribueixen a perfilar el contingut d’aquest procés social. Una
alira relacid analdgica €s la que 1'autor esbossa respecte de les anomenades "categories fona-
inentals del pensament”, una ilista de dicotomies elementals, entre les quals I"oposicio conti-
nuitat / discontinuital resulta especialment important per a enfocar els processos de
substitucio.

Aquesta mostra d’ofici i d"habilitat per a) bricolatge tedric continua més endavant a mesu-
ra que I"autor posa en joc diverses teories, procedents ara del dret i de la psicologia social.
Aixi, la institucio juridica de la representacio li serveix per u delimitar el sentit de la termino-
logia en la sociologia de la llengua; convé retenir-ho, perqué després veurem que Ja represen-
tacié fa un paper important en ’esquema tedric de Querol, El tercer capitol, d'alira banda, se
centra en andlisi del model d'explicacié frifactoriat de I'ds lingiiistic, a través dels estudis
preduits segons aquest esquema. Després duna breu discussio sobre eis estudis que focalitzen
les actitnds 1 sobre els que atorguen més importancia a les motivacions, el factor de 1a identi-
tat serveix per trodwr dues teories rellevants, la de la 1dentitat social 1 1a de la vitalitat etno-
lingiifstica. Aquests enfocaments, com els actitudinals i els motivacionals, parteixen de la
capacitat del subjecte de delnir les situacions socials i d’adaptar-hi Jes seves accions; pero, i
aixd €s el més important, ens acosten cada vegada més al que serd un dels conceptes fona-
menials de la recerca de Querol, el de les representacions socials.
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La segona part del llibre és sorprenentiment brew: 1'autor la figuida amb 14 pagines, d'un
total de 288. Sorprenent i contradictori, perqué justament es tracta d'una de les seves bases for-
ies: "Cap a un nou marc teonic i metodoldgic”. En les primeres pagines ja queda perfilat, de
manera abusivament sintética, telegrifica, el fonament tedric i les hipdtesis de partida. Querol
fa ies seves explicacions sense la més minima concessi6é explicativa per al lecior. Anem per
parts:

1) La seva anilisi recolza en dues analogies, una del camp juridic —la institucié juridica
de la representacis, com hem dit— i una de tipus matematic —la teoria de les catis-
trofes, de René Thom i altres;

2y lateoria de hase s de tipus psicosocial, la teoria de les representacions socials,

3} el punt anterior mostra que €l model d'explicacié se situa en el paradigma sociologic
de la definicié social; aguest model pretén explicar 1as lingiiistic prenent en compic
més de dos factors i més de dues lengites (catald, castelld 1 anglés). Els factors, gue
actuen com a vanables independents, s6n la xarxa social, la representacia de les llen-
glies en qilestit i ¢l grup de referéncia.

Querol (200(: 89) parteix d’una hipotesi general: "Els tipus de comportaments lingiiistics
sén el resultat de la interaccié d’un conjunt de representacions socials que es fa el subjecte”.
Entre aquestes representacions, les més importants s6n les que fan referéncia a les tres varia-
bles independents esmentades abans. Aquesta hipotesi es desglossa en quaire subhipdiesis que
descriuen amb detall les interrelacions entre les quatre variables de |'esquema.

Les phgines segiients, de descripeid abselutument minuciosa del treball empiric 1 dels seus
resultats, tenen sobretot dues funcions: la de posar a "abast dels investigadors dades que els
poden ser tiils, i la de legitimar epistemoldgicament el treball davant d’eveatuals interrogants
formulats pels socidlegs empirics. El "treball de camp” consta de 432 enquestes (el minim exi-
gible per 4 una representativitat suficient era de 383) realitzades en 1998 a estudiants de quart
d"ESQ valencians. El material de referéncia és de 1990, i procedeix dels investigadors quebe-
quesos Réal Allard 1 Rodrigue Landry, veritables autoritats en U'estudi de la vitalitat etnolin-
giifsrica. Cada estudiant ha fornit a 1'investigador 478 dades o items.

Estalviarem al lector un esment detallat de totes kes conclusions a qué arriba "autor amb
la quantitat enorme de dades que maneja. El primer que s'ha de destacar és "altissim index
de correlacions que aconsegueix entre les variables independents 1 U'ds, que arriba a ser de
796, Entre les dades que criden Uatencid, podriem esmentar-ne unes quantes. Per exemple:
respecte de la transmissio intergeneracional, ¢n un 11,25% de les families en queé €ls pares sén
valencianoparlants, aquests transmeten als fills el castella en comptes del catala. En els matni-
monis mixtos, la tendéncia és major cap al catald si la mare és valencianoparlani; en qualse-
vol cas. la tendéncia genérica és cap a la transmissioé del castella {Querol, 2000: 111-113). Es
podria dir també que la L] determina en certa manera el grup propi, ja que la relacid entre
ambdds factors és gran {128-130). En la dialéctica entre grups, el que menys atraccio t€ cup a
d'alires grups {el que menys intencions de canvi t€) €s ¢l gue apareix categoritzat com a
"Noméy valencid” (135}, Aixd suscita diverses 1 interessants reflexions. Perd els qui hagen
observat amb ulls ¢ritics la conducta lingiifstica dels escolars no poden menys que donar la
rad a Uinvestigador quan afirma que "és superior 1'ds del casiella (80,7) que el del valencia
{69.2) fins 1 tot en els alumnes que segueixen la finia” (148), és a dir. els que s6n escolaritzats
en catald. Una altra dada que apareix entre les conclusions, encara que no calia gaire treball
empiric per confirmar-la, és la que adverteix de la relegacié del catala a les zones del camp:
"¢l valencii obté puntuacions més altes en les zones rurals i el castells en les urbanes” (149).
Perd en conjunt, al nostre parer la dada global més important és que "al Pais Valencia la varia-
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bie que més correlaciona amb 1'ds €5 la xarxa social, en canvi a Catalunya és la representacio
de la llengua catalana” (195). Aixd t€ una gran importincia, perque fins ara no hi havia parat
esment ainglt —tot i I"acumulacid de milers de pagines esterils sobre sociolingiistica del Pais
Valencid—; perd sobretot és important perqué té derivacions lutures, des d'un punt de vista
predictiu:

1. 8i I"Gs de la llengua va ligat a la xarxa social i aquesta va minvant progressiva-
ment en la transmissié generacional, el nombre de parlants anird reduint-se també.

2. i I'ds de La ilengua correlaciona principalment amb la representacio d'aquesta, i
no esth tan Nigada a la xarxa social, en la mesura que la representacié siga elevada, aug-
mentard el aombre de nous parlants.

Les consegiidncies daquests resultuts son clares: per invertir un procés de substitucio lin-
giiistica caldra tractar:

1. Que la variable gque més correlacione amb I™s siga la representacid social.
2. Que la yransmissich generacional no siga negativa per a la llengua en retracés.
{Querol, 2000: 196).

Sobre la validesa d"aguestes hipdtesis, i la de les dades recollides per Querol, en parlarem
tot seguit, L' apartat empiric serveix també, dialecticament. per a tornar a plantejar algunes
consideracions d’ordre tedric.

2. La proposta de Querol és, tal com es pot veure, clarament sintética o ecléectica: tenim
una série de teories al nostre abast que ens poden resultar Giils i que, en consegiigncia, femn
encaixaren un esquerna que les articula i ¢ls ddna un lloc funcional. La famosa 1 abusada inder
disciplinarietat és aixd, 0 no €s res. Potser hauriem de parlar més aviat d'enfocament frans-
disciplinari, pera les discnssions terminoldgiques son massa sovint estérils. Querol ho sap, i
per wixdr les evita en ¢l seu Llibre,

Pera ens sembla especialment important de veure les idees que hi ha de fons. Sobreiot
cal parar esment en la teoria de les representacions socials, gue —si no ens fallen les dades—
aci apareix aplicada per primer cop a la llengua catalana amb towes les seves conseqiigncies.
D aquesta manera s realitza una superacid del tradicional determinisme de la sociolingiifs-
tica luncionalista, i els subjectes tenen la possibilitat de deixar veure quins sén els fonaments
del seu comportament lingiistic. Bl gir tedric és veritablement gran: la relacié mecinica
entre I'estructura social i la conducta lingiifstica passa aci a millor vida, La sociolingiiistica
ha tendit generalment a cosificar el comportament lingtiistic 1 les normes d'ds, com a resul-
tat inevitable de ies teories socioldgiques de que partia —i aixd, en els casos en qué ki havia
alguna teoria de fons... En aqoest llibre es privilegia, per contra, una concepeid en qué I'ds
lingiiistic manté una relacié dialectica amb les idees i els valors del subjecte. Aixé té conse-
giéncies teoriques potser insospitades; implica una concepeié de 1"aceid soctal i una idea de
les relacions entre Iestructura i I'agent, té implicacions sobre I'ambit de 1" avaluacio | la res-
ponsabilitat de les accions, eteetera. Amb el bagatge tedric que guia les seves recerques, Que-
rol ens aproxima a una sociolingdiistica interpretativa de 1"ds lingiiistic, La vinculacié entre
les concepcions weberianes i la leoria de les representacions sociuls resulta bastant clara.

Tambe el simpiisme dels enfocaments habituals queda ara al descobert. Fer dependre | s
lingiifstic d'un o dos factors. per complexos 1 potents que siguin, pot sutisfer les necessitats
doctrinaries d’alguns, pero & ben lluny de descriure com funciona el mén dels humans. Que-
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rol situa 1'accid linglifstica en un context diguem-ne tridimensional o reticulay, en gueé roman
oberta la intensitat amb qué cada variable influeix sobre el resultat.?

La insuficizncia dels enfocaments tradicionals no sols *impugna des del camp de les teo-
ries, sind també en I"ambit dels resultats. En el moment d'aparéixer el llibre —i ara més enca-
ra—, la validesa empirica de I'esquema ja havia estat confirmada per Querol en els seus
treballs sobre 1'ds lingiistic i les representacions socials a Catalunya. Els treballs tradicionals
havien arribat a trobar correlacions empiriques aproximades de .20 {¢s a dir, d’un 4%); amb
altres paraules: la correlacid entre les variables independents i 1'ds lingliistic era molt deficient.
El model de Querol armba en aguest llibre a correlacions empingues de 796 (al voltant d'un
63%%:; Querol. 2000: 152): lu millora és tan espectacular que "autor mateix ho expressa amb
una curiosa barreja d orguill i rubor:

No ens hem d’avergonyir de I'encert. encara que el pudor ens fa sentic vanitosos a
I'hora de presentar, com exigeix el pénere discursiu, uns resultats gue han depassat les
expectatives mié€s optimistes. El llisté el teniem en el model dominant, i superar-lo amb
aquesta soltesa ens provoca una sensacioé ambizua de seguretat i J'inseguretal. Tanmateix
la reflexid ens referma en els nostres plantejuments 1 en ia validesa dels nostres resultats.
(Querol, 2000: 200},

Querol ha demostrat que la preeminéneia de les correlacions entre les representacions |
I'Gs producix vn augment progressiu de as del catald a Catalonya, i que el major index de
correlacions amb la xarxa social producix cada vegada més una retraccio de 1'ds de la llengua
al Pais Valencid. 1 aixd demostra una altra cosa: que si bé el model dominant es caracteritzava
per la seva impoténcia a I'hora de fer prediceions solvents, el canemas tedric ordit per Querol
supera també aquest Hindar de cientificitar que la sociolingiistica tradicional no ha arribat mai
a depassar. La predictibilitat. dintre d'uns limits raonables. és una altra de les virtuts conque-
rides per aquesta proposta tedrica. Sobie el sco cariicter paradoxal. també podricm dir-ne alpu-
na cosa. No cs contradiv amb ¢ tarannd subjectivista 1 antideterminisia de la teoria de les
representacions? En certa manera si, perd hem de enir en compte que Querol no sembla donar-
li un sentit massa fort; la contradiccid apareixeria en ¢l momeat en qué cerquéssim una pre-
dictibilitat dun alwre tipus. Al capdavall, estem parlant de fets socials,

Una mostra del cardcter antoreferencial 1 reductivista dels enfocaments sociolingiiistics
habitoals és Ja inexisténcia d analogies que els donin un esquelet tedric. Sembla com si hom
fos incapac d’entendre 1'ds lingiifstic per analogia amb les teories que expliquen altres fets,
socials 0 no. Per tal de superar aquest inconvenient, com déiem més amunt, Querol acudeix a
dos camps que li forneixen analogies: el dret i les matematiques. Pel que fa al primer, la insti-
tucid juridica de la representacié €s una bona metdfora del que sesdevé amb la wterposicié
lingiifstica: algd actua en nom d'on altre. com a mitjancer entre el representat 1 la resta del
méi. D'aitra banda, les matemitiques i serveixen per donar un esquelet formal a les discon-
tinuitats en els usos lingiiistics —les quals son a la base dels processos de substitucic—: la teo-
ria de les catastrofes es pot aplicar per analitzar moits tipus de discontinuitats, | Querol se
n'aprofita amb bons resultats, Perd aguest profit no apareix en el libre, 1 aci és on poden
comengar les critigues.

2. Suposem que les semireticiles 1 qué al-ludeix Queral constantment s4n, aproximadament,
una metitora que aprofita el terme maiematic semireticle (GEC). L'autor no el defineix en cap
moment, Ia qual cosa representa. al nostre parer, un error de realitzacio notable.
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3. Efectivament, ¢l llibre presenta mancances que no es troben en el model] tedric en si.
Cal recordar que es tracta d'una publicacio que intenta reSumir una recerca més amplia, i que
moltes de les coses que hom troba a faitar aci es troben en la tesi doctoral del seu autor (Que-
1ol, 1999). Es alli on hem d’acudir per tenir tot alld que el ilibre ens promet pero no ens déna.
El recurs a la teoria de les catistrofes, argumentat sovint (Querol, 2000: 19, 86, 202), és ben
poc present en aquestes pagines —o directament absent, fora de les declaracions d’intencions.
Només a la pagina 131 podem trobar-ne aiguna insinuacid. El problema d’espai €s compren-
sible, perd el lector nota que li falta alguna cosa important. El mateix podriem dir de la inst-
tucid juridica de la representacis (Querol, 2000: 19, 85).

1 el fet és que el llibre, en la seva estructura, paleix una enorme descompensacic. La qual
nosaltres hem explicat abans en termes de fegitimizar: I’ autor pretén, sobretot, que cap socio-
leg no li retregui la tipica malalia d’assagisme retdric que arrosseguen ¢ls estudis sociolin-
giiistics habituals. La por de no semblar "cientific” li ha imposat aquestes hipoteques fextuals,
que ara paga ¢! lector amb unes el-dipsis injustes. Tota "argumentacid, totes les connexions
tedrigues que enciqueixen el model en Ja seva versid candnica han desaparegut sota el pes fei-
xu¢ i desmoralitzant dels quadres, les xifres i els apéndixs.

Perd potser un altre tipus de socidleg, el que I'autor reivindica implicitament com a
model, hi avancaria una altra critica de fons. En ['estudi empiric de Quercl. veritablement
impecable i modelic, s’enyora algun tipus de material gualitariu, com el que va servir a 1"au-
tor per al seu debut en I"anilisi dels processos de substitucié lingiistica {Querol, 1990). També
des de la psicologia social, 0 més exactament des de 1'estudi de les representacions. se i podria
demanar més claredat pel que fa al que considera "representacid del catalid”. Quin €s el con-
tingut 4’ aquesta representacid, en qué consisteix? Sembla que el lector ho ha de deduir de les
dades presentades, especialment de "annex V.* Finalment, i ja des ("una optica més directa-
ment sociolingiifstica, s'ha de lamentar 1'abséncia d'una analisi de les normes d'ds lingiiistic,
tant en el marc tedric com en la recerca empirica. Sembia que aquesta mancanga es pot consi-
derar com una adaptacid incompleta de Uesquema aracilia dels processos de substitucid, ja que
les normes d™ds ocupen vn lloc important en la teoritzacié d’aquell socidleg heterodox.

El discurs marcadament académic i rigords del llibre —que justament procedeix en bona
part de la tes: doctoral de I"autor— no pot evitar, tampoc, que alguns conceptes quedin sense
definir o poc matisats. Aix{, tot i situar-se dins la discussié kuhniana o postkuhniana sobre la
socrologia de la ciéncia —que Querol confon amb la filosofa de la ciéncia—, no es veu en cap
moment en qué consisteix la diferenciacid entre paradigmes i models (Querol, 2000; 25-26).
La lectura de Kuhn que hi trobem €5 molt correcta, perd "autor no s'estd d’emprar ¢l concep-
te de puzzle o trencaclosques amb un sentit que no conserva res del terme kuhnid (Querol.
2000: 34). D’altra banda, tot i que la xarxa secial €5 una de les variables més importants del
seu esquema, Quercl no és gaire generds a 'hora d'indicar com entén aguesta variable; les
explicacions sobre aquest punt (225-226) apareixen molies pagines després que la nocié matei-
xa (89), i resulten bastant limitades. [)"altra banda, tot i que el giiestionari sobre xarxa social
ocupa cine pagines, en 1'analisi dels resultats ro s’han tret conclusions sobre la influgncia dels
diversos tipus de xarxa (segons la proporcid, la multiplexitat, 1a densitat, etc.) i el comporta-
ment imgiiistic dels subjectes.

La perfeccid no és d'aquest mén, certament. En aquest Ilibre trobem també abséncies
il-lustres: la de Marx. per exemple, quan es parla de la sociologia del conflicte (de la qual és
probablement el fundador}, o la de Bourdieu i Giddens guan es parla de reconciliar 1" estructu-

3. "Estadistics descriptius dels ftems del giiestionari (ordenats segons la mitjana)” (Querol,
2000: 277-288).
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ra social i el canvi (37). Perd sén detalls molt secundaris. També és un detall secundari el fet
no haver afegit al llibre un index de conceptes. Perd hauria estat un detadl, en un altre sentit,

4. Perd el més important és que Ely valencians i ef valencia constitueix la primera sinte-
si ptiblica de les recergues del seu autor? Els comentaristes que han escrit {ins ara sobre aguest
llibre sembla que no s’han adonat del fet principal, que nosaltres resumiriem en aguests tres
punts:

a) Presenta un marc tedric i meiodoldgic incomparablement més potent i explicatiu que
els que la sociologia de Ja llengua ha mnanejat fins ara; aguest marc ecléctic representa
Uentrada de I'agent social —el subjecte— i de les seves motivacions en el camp de 'ex-
plicacié sociclingiifstica, amb totes les conseqiigncies que aixo implhca;

by «ls resultals empirics obtinguts amb aquesta metodologia presenten correlacions
extraordinariament superiors a les aconseguides fins ara enire les variables indepen-
dents i I"as lingiistic, 1

¢} la perfecta articulacid entre ¢l marc tedric i els resultats empirics ddna un marge a la
predictibifitat, un tret que d’alguna manera incrementa el carlceter cientific de la teoria.

Amb la seva minuciosital, | amb la fredor caracteristica dels textos académics, la sociolo-
gia de la llengua gue proposa Querol es troba a anys llum de 'amaieurisme retdric i sobreide-
ologitzat tan freqiient en la sociclingiiistica. Només cal esperar |'oportunitat de veure
publicades les seves incursions en el mén de la reflexid tedrica, ja sense necessitat de legiti-
mar-les amb la parafernalia estadistica. Llavors els especialistes menys immobilistes hauran de
recondixer que si es prenen seriosament la recerca de Querol es vevran obligats a canviar de
paradigma i, com hauria dit Foucault, a penser autremeni. Aquest llibre, tot i que és només una
part " aquella recerca, ajwda a veure I"ds lingiiistic d'una altra manera a com ens té habituats
la sociolingiiistica. Per alguna raé —per modtes raons.

4. Entre paréntesis: una tesi doctoral és una sintesi perd no €s exactament piiblica, i els articles
especialitzats son material diguem-ne piblic perd més aviat dispers; en el cas d’Ernest Querol, si
comparem la seva tesi amb els articles que s'hi relacionen, 12 sensaci6 de desconnexié marciana &' a-
quests darrers é¢ notonia. Només prenen tot el seu sentit quan llegim la tesi des de la primera pagi-
na fins al final.
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